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SIPRRNS

PROLOGUE

LeTheatye reprefente le Palais de liRENoMMEE.
L. Divinité qui préfide dans ce Palais y
paroit fur fon Trone. Les RUMEURS ¢b les
BRUITS , qui portens comme elle chacun une
Trompette a la main , y viennent en foule de
de divers endroits dnw. Monde.

CHG@UR.

SCENE PREMIERE.

LA RENOMMEE. Swite de la RENOMME5]
les RumEURS , ¢o les BRuUITS.

Ublions en tous lieux.
4" Du plus grand des Heros , la valeuf
triomphante ,
(%_C la Terre & les Cieux
Retentiffent du bruit de {a gloire éclatantey

LA RENOMMEE

C’eft luy dont les Dicux ont fait choix
Pour combler lebonheur de Pempire frangois
En vain, pour le troubler, tout s'unit, tout

confpire ,

C’eft en vain que I’Envie a ligué tant de Rois
Heurenx I'Empire
Qui fuic fes loix !
Ajj



P ISIS,
1E CHGUR

Heureux ’Empire
Qui fuit fes loix!

LA RENOMMPEE

11 faut que par tout on I'admire,
Parlons de fes vertus , racontons fes exploits 3

A peine y pourrons-nous fuffire

Avec toutes nos yoix.

LA RENOMMEE & LE CHEUR.

Heureux 'Empire
ui fuit fes loix!
11" faut le dire
Cent & cent fois.
Heureux PEmpire
Qui fuit fes loix !




PROLOGUE. 3
SCENE SECONDE

DEUX TRITONS chantants. Troupe
e Dizux MARINs josants des Infiruments ,
& dafants. NEPTUNE, LA RENOMME’E,
Choenr de la Suite de la RENOMME’E.

Zes TRITONS ¢o les autres D1eux- MARINS
accompagnent NEPTUNE gui fort de la
Mer , & qui entre dans le Palais de Iz
RENOMME’E.

Desx TRITONS chantants.

’Eft le Dicu des eaux qui va paroitre ;,
C Rangeons-nous prés de ndtre Maiure:
Enchainons les vents
Les plus terribles,
Que le bruit des flots cede 3 nos chants;
Regnez Zephirs , Zephirs paifibles,
Ramenez l¢ doux Printemps :

Fuyez loin d’icy , cruels Orages,
Rien ne doit troubler ces rivages.
Enchainez les vents
Les plus terribles,

Que le bruit des flots cede 3 nos chants;
Regnez Zephirs, Zephirs paifibles,
Ramenez le doux Printemps.

NEPTUNE pariant s [+ RENOMME'E.

Mon Empire a fervi de- Theatre 3 la Guerre;

Publiez des exploits nouveaux :
C’eft le méme Vainqueur fi fameux fur la terse,

Qui triomphe encore fur les eaux.
4 iij
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NEPTUNE ¢& LA RENOMMEE

Celebrez Son grand nom fur la terre &
Celebrons } fur PPonde;
w’il ne foit pas borné par les plus vaftes mers¢
w’il vole jufqu’au bout du monde,
Qu'il durc autant que Punivers,

LE CHG@®UR.

Celebrds fon grid nom fur la terre & fur Ponde,

Qu'’il ne foit pas borné par les plus vaftes mers
Qu’il vole jufqu’an bout du monde,
Qu’il dure autant que l’univers.

SCENE TROISIEME.

LES NEUF MUSES, LES ARTS
LIBERAUX , APOLLON,
NEPTUNE. Suite de NerTUns , L A
RENOMMEE, Suitedela RENOMMEE.

CALLIOPE
CEﬁEz pour quelque temps , bruit terrible
des armes.
Qui troublez Ie repos de cent climats divers;

CALLIOPE , CLIO , MELPOMENE,
THALIE ¢ URANIE,

Ne troublez pas les charmes
De nos divins Concerts.

EraTo , Euterre , TERPSICHORE &
PoLYMNIE forment un Concert 4’ Infivsumentse
MELPOMENE
Recommengons nos chants , alloas Ies faire

entendre
Dans une augufte Cour,




PROLOGUE »
THALLE & CALIOPE

La Paix, la douce Paix n’ofe encore defcendre:
Du celefte {éjour ;

€ALLIOPE , CL1O , MELPOMENE ,
THALIE, ¢ URANIE
Prés du Vainqueur, allons attendre
Son bienkeureux retour.

Zes ARTS accompagnent AP OLLON (D fe réjouifs
JSent du bonkeur que ce Dien lenr fart efperer,

APOLLON parlant & ls RENOMME'E

Ne parlez pas toifjours de la guerre cruelle,
Parlez des plaifirs & des jeux.

Les Mafes & les Arts vont fignaler leur zele ,
Je vais favorifer leurs veeux ;
Nous preparons une féte nouvelle,
Pour le Heros qui les appelle
Dans un azile heureux.

Re parlez pas todjours de [a guerre cruelle ,
Parlez des plaifirs & des jeux.

ZA RENOMMEE,NEPTUNE,
APOLLON, les MUSES ¢ e
CH®UR.

Ne parlons pas todjours de la guerre-cruelle,
Parlons des plaifirs 8 des jeux.

LA RENOMMEE, NEPTUNE,
APOLLON, les MUSES, les TRI-
TONS, ¢ le € H@UR de lz Suite
de la RENoMMEE.

Hitez-vous , Plaifirs , hitez-vous,

JFlatez-vous de montrer vos charmes les pius
doux, A. iv



¥ ISIS,PROLOGUE,
LA RENOMMEE

11 pleft pas encate temps de croire

'Que les paifibles Jeux ne feront plus troublez ;

Ricn ne plait au Heros qui les a raffemblez ,

- A Pégal des exploits d’éternelle memoire.
Ennemis de la paix, tremblez ;

Vous le verrez bient6t courir d la vifoire ;
Vos efforts redoublez ,

Ne ferviront qu'd redoubler fa- gloire.

LA RENOMMEE, NEPTUNE,
APOLLON, les MUSES, les TR1I-
TONS ¢ le CH®UR dela Snite
de la RENoMME’E.

Hitez-vous, Plaifirs, hitez-vous,
Hitez-yous de montrer vos charmes les plug
doux. '

Dans le semps gne le CnosUR chante , &
gue’ les Infiruments josent , la Suite de NEp-
TUNE danfé avec celle &’ AroLLon , & toutes

ces Divinitez vons enfemble prendre part & la
" nowvelle Féte que le Diew du PARNASSE &
preparée avec les MusEs ¢ les ARTS.

Fin du Prologue

ety
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ACTEURS
DE LA TRAGEDIE.

HIERAX, Amant de la Nymphe Lo &
Frere d’ARGuUs.

PIRANTE, 4dmy d’"Hisrax.

L O, Nymphe, Fille du Flewve INachUS,
aimée de JUPITER , perfecutée par Junon,
& reghi enfin au Rang des DiviniteX. Ce-
Leftes fous le nom 4’1 S1 S.

MY CEN E, Nymphe Confidente d’Iqs.

MERCURE

Cheenr des Divinitez dela Terre ¢p des Echos,

Troupe des Divinitez de la Terre , des Eanas
& des Richeffes foisterraines.
JURITER.
T R 1S, Confidente de Junon.
FUNON.
HEBE", Fille de Junon, & Déefsdeta
JsunEssE,
Chanrs d» Troupes de Jeux: & des Plaifivs. dé
Is Suite #HuBE".
Chaur & Tronpe de Nymphes dé la Suite de
Junoxn.
A R GUS..
Av
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Une Nymphe Reprefentant SYRINX,

Chaenr ¢» Troupe de Nymphes , Compagnes
de SYRINX.

Un des SYLYAINS veprefentant le Dies PAN,

Chaur ¢ Troupe de BERGERS fuivantsdePaN.

Chanr ¢» Trompe de SATYREs de la Suite
de PaN.

Chenr &0 Troupe de SYLVAINS fuivants déd
Pan.

ERINNIS, Furie

Chaur ¢p Troupe de PrurLss des Climatt
glacez.

Desic Conducenrs de CHALYBES travaibe
lanss & forger U Acier.

Cheur ¢ Troupe de CHALYBES.

Suite des PARQUES. La GUERRE , les Fue
seurs de ls GUERRE , Iz Famine , les
Marapies viclentes & languiffantes .
PIncENDIE , VINNONDATION , &C.

Res trois PARQUESs

Chaur dis Divinitez Celeftes,

Chanr ¢ Troupe: des PEURLES d’Egyptei

£



TRAGEDIE.

ACTE PREMIER.

Le Theatre reprefente des Praivies , ow b
Fléuve INacHUS ferpente.

SCENE PREMIERE,
HIERAX.

€% Effons daimer une Infidele ,

. Evitons la honte cruelle,

De fervir, d’adorer qui ne nous
aime plus,

Achevons de brifer les neeuds,
quetle a rompus

Dégageons-nous , fortons d’un £ funcfic
ewipire.

elas ! malgré moy je foipire,

A ¥




13 ISILS,
Ah , mon cceur , quelle lacheté !
Quel charme te retient dans un honteuy
martyre?
Tu n’as pas craint des fers qui nous ont tang
conité
As tu peur de Ia liberté >
Revenez , liberté charmante ,
Vous n’étes g;m trop diligente ,
Lors qu'it faur dans un cocur faire place
I’Amour,
Mais que vous étes lente,
Lors qu'un jufte dépic prefle votre retours

SCENE SECONDE,

PIRANTE,HIERAX
PIRANTE

’Eft trop entretenit vos triftes réveries ;
CVencn, tournez vas pas Vers Ces rives
flenries ;
Regardez ces flots argentez,
ui dans ces vallons écartez,
Font briller 1’émail des prairies.
Interrompez vos foipirs,
Tout doit étre ici- tranquile;
Ce beau féjour eft 1'azile
Du Repos & des Plaifirs.
HIERAX
Depuis quine Nymphe inconftante.
A trahy non amour , & m’a manqué de foy:
&es lieux , jadis fi beaux , n’ont plus rien qui
mienchante , ny
equejaimeachigé, touteft chigé pour moy.



TRAGEDIE .

PIRANTE
Ya Fille &Inachus hautement vous préfere
A mille antres Amants, de votre fort jalouxg
Vous avez I"aveu de fon Pere ,,
Pai les foins :I'Arggs-, vétre frere ,
La puiffante Junon fe declare pour vous.
HIERAX.
Si Pingrate m’aimoit , je ferois fon Epousy
Cette Nymphe l‘egfre-
De jour en jour differe,
Yn hymen qu’autrefois elle avoit crd fi doux,
L’Inconflante n2 plus Lempreflement exe
tréme ,.
De cet amour naiffant qui répondoit au mien ,
Son changement paroit en dépit d'elle-méme-z
Je ne le connois que trop bien ;
Sa bouche quelquefois , div encore quelle
m’aime.:
Mais fon cceur ni fes yeux , ne m'en: difeng
plus rien.
PIRANTE
Se peut-il qu'elle diffimule ?
Aprés tant de ferments ne la. eroyez-yous pas §
HIERAX

Ye neles crlisique trop , helas?
Ces ferments qui trompoient mon coeur tegs
dre & credule.

Cefut dans ces vallons , ox par mille détonss,
Hnachus prend plaifir 4 prolonger fon cours;
Ce fiit fur fon charmant rivage, '
Que fa Fille volage, ’
e promit de. m’aimer todijourss



14 1s1s,

Le Zephir fut témoin, Ponde fut artentive,

Quand la Nymphe jura de ne changer jamais ;

Mais fe ZepHir leger , & I'onde fugitive ,

Ont enfin empotté les ferments quelle a faits
Je la voy, PInfidele.

PIRANTE
Eclairciffez-vous avee elle.

SCENE TROISIEME,

LA NYMPHE IO, MYCENE,
HIERAX, PIRANTE

Io.

’ *Aimez-vous ? puis-je m’en flater:?
) HIERAX.
Cruelle, en voulez-vous douter? .

En vain vbtre inconftance éclate ,
En vain elle m’anime 2 brifer tous mes nceuds,
Je vous aime todijours:, Ingrate,
Plus que vous me voulez, & plus que je 0&
veux,
Io0.

Ve orains un-funefte préfage:
Un Aigle devorant , vient d¢ fondre 3 mes
yeux ,
Sur un Oyleau, qui dans ces lienx,
M’entretenoit d’an doux ramage.
DiffereZ ndtre hymen , fuivons Lavis des
cicux,



TRAGEDIE 11
HIERAX.
Nbtre hymen ne déplaic qud vdere coeut
volage ,
Répondez-moy de vous , je vous tépons des
Dicux.
Vous juriez autrefois que cette onde rebelle,
Se Yeroit vers 3 fource une route nouvelle ,
Plutdt qu’on ne verroit vdtre ceeur dégagé :
'Voyez couler ces flots dans cette vafte plaine,
C’eft le méme penchant qui todjours les
entraine ,
Teur cours ne cliange point , & vous avez
changgé.
IO

Laiflez moy revenir de mes frayeurs fecrettes,
Yattens de. vdtre amour cet effort genereux.

HIERA X
Ye veux ce qui vous plaie, cruelle que vous
etes.
Yous n’abufez que trop d’'un amour mal»
heurcux,
I 0.
Won, je vous aime encore:

HIERA X
uelle froideur extréme !
Phconftante,. eft-ce ainfiqu’on doit dire qu'on
aime ¥
I O.
C’eft 3 tort que vous m’accufez ,
Vous avez vd todjours vos Rivaux mé
prifez..



> ESTIS,

HIERAX.
Le mal de mes Rivaux n’égale point ma peine,
La donce illufion d’une efperance vaine
Ne les fait point tomber dufaifte du bonheur ,
Aucun d’eux , comme moy , n’a perdu vétre
caeur ;
Commeeux , 3 vdtre humeur févere ,
Je ne fuis point accodtumé:
Quef tourment _de eefler de plaire;,
Lors qu'on a fait Peffay du plaifir d*8tre 2imé!
Je ne le fens quetrop , v8tre coenr fedétache.,
Et je ne {gay qui me P'arraclie.
Je cherche en vain Plheureux: Amant.
Qui me dérobe un: bien chiarmant ,
Od j’ay crii. devoir feul prétendre ;,
Je fentirois moins mon- tourment
Si je trouyois 3 qui m’¢n prendre.
Vous fuyez mes regards,, vous ne me dites riem:
¥l faut_weus.délivrer d’un ficheux entretien,
Ma_ prefence vous bleffe , & c’eft trop vous
contraindre..
10.
Jaloux, fombre & chagrin , par tout od j¢
vous voy ,
Vious ne ceffez point. d¢ vous plaindre ;
¥ voudtois vousaimer., autant que jele doy ,
Et. vous me forcez i vous craindre,
J;'O é’ HIERA X
Non , il ne tient qu’} vous
De. rendre nétre fore plas doux,
I0.
Noa, il ne tient qu'3 vous
De rendre

Mon caur plus tendtes



TRAGEDIE 17
HIERAX. "
Non, il ne tient qu’a vous
De rendre mon ceeur moins jalous.
10 & HIERAX.

Non, il ne tient qu’d vous
De rendre nétre fort plus doux,

SCENE QUATRIEME.
10, MYCENE
MYCENE

C E Prince trop long-temps dans fes cha-
grins s’obitine.

On pardonne au premier tranfport

D'un amour qui f¢ plaint d tort ,

Et qui fans raifon fe mutine ;

Mais 3 la fin
On fe chagrine,
Contre un Amour chagrin.
10
Je veux bien te parler enfin, fans artifice,
Ce Prince infortuné s®allarme avec juftice ,.
Le Maitre fouverain de la terre & des cieux,
Entreprend de plaire 3 mes yeux,
Du cceur de Jupiter I’ Amour m’offre ’empire §
Mercure eft venu me le dire:
Je le voy chaque jour delcendre dans ces licuxq
Mon cceur, autant qu’il peut , fait todjours
refiftance,

Et pour attaquer ma conftance ,

1l ne faloit pas moins que le plus grand des
Dicux.
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MY CENE

On écoute aifément Jupiter qui fodpire ,
C’eft un Amant qu'on n’ofe méprifer ;
&t du plus grand des cceurs le’ glorieux empire
Eft difficile 3 refufer,

I O.

Lors.qw'on me prefle dé¢ me rendie
Aux attraits d’'un Amour nouveau ;
Plus le charme eft puiflant , & plus il feroit
beauw
Dt pouvoir m’en défendre.
Quoy, tu veux me quitter : d’ot vient c&
foin preflant »

MYCENE
C’eft pour vous feule , icy , que Mercure
defcend.

SCENE CINQUIEME.

MERCURE, IO, CH®URS DES
DIVINITEZ DE LA TERRE,
ET DES ECHOS.

MERCURE fir un Nuage.

E Dieu puiffant qui lance le tonnerre,
Et qui ges- cicux tient le feeptre en fes
mains’,
A refolu de vesiir fur la terre .
Chafer les maux qui troublent les Humains:



TRAGEDTIE 19
Que 1a terse avec foin A cet honneur réponde;,
Echos retentiffez dans ces licux pleins d’appas;
Annoncez qu'aujourd’huy pour le bonheur
du Mondc,
Jupiter defcend iey bas.

Les Choenrs repetent ces guatre derniers Pers
dans le temps que Mercure defeend fur la Terre.

MERCURE parlant alo.

Ceft ainfi que Mercure

Pour abufer des Dieux jaloux,
Doit parler hautement 4 toute la Nature ;
Mais il doit s’expliquer autrement avec vous.
< C’eft pour vous voir, c’eft pour vous plaire,
Que Jupiter defcend du celefte féjour ;
Et les biens quw’icy-bas , fa prefence va faire y

Ne feront diis qu'a fon amour.

Io.

Pourquoy du haut des cieux, ce Dieu veut-i}
defcendre 2

Mes vaux font engagez, mon ceeur a fait
un choix,

L’Amour t6t ou tard peut prétendre,

Que tous les cceurs fe rangent fous fes loix#
C’eft un hommage qu’il faut rendre ,

Mais ceft affez de le rendre une fois.

MERCURE

Ce feroit en aimant une contrainte étrange ,

Qu’un ceeur, pour mieux choifir , a'ofit fe
dégager :

Quand c’eft pour Jupiter qu'on change,

1l o’eft pas ioutcux de changer.
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Que tout I'Univers fe pare

De ce qu'il a de plus rare,

Que tout brille dans ces. licux.
e la terre parta;gic

L¢clat & la gloire des cieux;

ue tout rende hommage:
Au plus grand des Dieux.

SCENE SIXIEME.

Les DivixiTez pE LA THRRE , DES
Eaux ¢® pEs RICHESSES [fodteraines
viennent magnifiquement parées pour- yvoces
wvoir JUPITER., ¢& pour luy rendre home
mage par leurs chants ¢ par leurs danfes.
CHE@UR DE DIVINITEZ.

Ue la Terre partage

L’éclat & la gloire des Cicux;
Que tout rende hommage
Au plus grand des Dicux.

JUPITER defiendant du Ciel.

Les armes que je tiens protegent Iinnocence ,

Leffort n’en eft fatal qu’d Porgueil des Titans.

Vous qui fuivez mes Loix, vivez fous ma
puiffance. v

Todjours heureux, totijours contens,

Jupiter vient fur la Terre
Pour Ia combler de bienfaits;
H eft armé du tonnerre
~ Mais C’eft pour donner l2 paix.
Ze Cheeny des DIVINITEZ repete ces quatre dey-
#iers Pers dans le temps que JurITER defiend.

Fin du premier Aile.




TRAGEDIE 21

RN AR PR
ACTE IL

Le Theatre devient obfeurcy par des Nuages
épais , qui Venvivannent de tous cotez,

SCENE PREMIERE.

10

OU fais-je , d’odl vient ce nuage!
Les ondes d¢ mon Pere, & fon char-
mant rivage,

Ont difparu tout a coup 3 mes yeux !

ON puis-je trouver un paflage ?

La jaloufe Reine des cieux

Me fait-clle fi-tdt acheter IPavantage,

De plaire au plus puiffant des Dieux ?

Que vois-je ! quel éclat fe répand dans ces
licux 2

JUPITER paroit, ¢ les nuages qui obf-
eurcifent le Theatre , font illuminex ¢ peints
des “conlenrs les plus brillantes ¢p les plns
agreables.
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SCENE SECONDE,.
JUPITER, IO
JUPITER.

Ous voyez Jupiter, que rien ne vous
éronne.
C’elt’ pour tromper Junon & fes regards
jaloux ,
Qu’un nuage vous environne ,
Belle Nymphe , saffurez-vous.
Je vous aime, & pour vous le dire
¥e fors avec plaifir de mon fupréme empire,
La foudre eft dans mes mains , les Dicux
me font la cour ,
Je tiens tout I'univers fous mon obeiffance ;
Mais fije pretens en ce jour
Engager vdtre cceur  m’2imer 4 fon tour ,
Je foride moins mon efperance
Sur la grandeur de ma puiffance ,
Que fur 'excés de mon amour.

IO0.

Que fert-il qu’icy-bas vétre amour me
~ choififle ?
L’honneur nt’en vient trop tard ; jay formé
d’autres noeuds :
1l falloit que ce bien pour combler tous mes
veeux
Ne me coditit point d’injuftice , -
Er ne fir point de malheureux,



TRAGEDIE 23
JUPITER.

C’cft une affez grande gloire

Pour vbtre premicr Vainqueur,

D’étre encore dans vdtre memoire,
Et de me difputer fi long-temps votre cceur,

I O.
La gloire doit forcer mon cceur a fe défendre.
Si vous [ortez du ciel pour chercher les douceurg
D’un amour tendre ,

Vous pourrez aifémétattaquer d’autres cceurs,

Qui ferons gloire de fe rendre.
JUPITER.

1l n’eft rien dans les cieux, il n’eft rien ici-bas,
De fi charmant que vos appas ;
Rien nepeut me toucher d’une fame fi forte,
Belle Nymphe , vous emporter.
Sur les autres Beautez,
Autant que Jupiter ’emporte
Sur les autres Divinitez.
Verrez-vous tant d’amour avee indifference?
Quel trouble vous faifit 2 od tourncz-vous
vos pas?
g 10.
Mon cceur en vtre prefence,
Fait trop peu de refiftance ;
Contentez-vous , helas?
D’étonner ‘ma conftance ,
Et n’en triomphez pas.

JUPITER.
Et pourquey craignez-vous Jupiter qui vous
aimge.



“ r S 1 S 1]
IO.
Ye crains tout , je me crains moy-méme,
JUPITER.
Quoy , voulez-vouslmc fuir 2

C’eft mon dernier efpoir,
_ JUPITER.
Ecoutez mon amour.
I0.
Ecoutez mon devoir.
JUPITER.
Vous avez un coeur libre , & qui peut fe
défendre.
10.
Non , vous ne laiflez pas mon cccur en mon
pouvoir,
JUPITER.

Quoy vous ne voulez pas m’entendre 2
10

Ye n’ay que trop de pein.e 3 ne le pas vouloir.
Laiffez-moy.
( UPITER
oy , tot?
ey I0.

Je devois moins attendre ;
Que ne ne fuyois-jc , helas ! avant que de
Yous voir!
JUPITER.
L’Amour pour moy vous follicite,
Et je voy que vous me quittez.
|

Le devoir veut que ;e vous quitte
Bt jo fens que yous m’arrétez.

SCENR



TRAGEDIE 2§

SCENE TROISIEME,
MERCURE,JUPITER.

MERCURE

IRis eft icy-bas , & Junon elle-méme,
Pourzoit vous fuivre dans ces licux.
JUPITER.
Pour laNymphe que j’aime,
Je crains fes tran{ports furieux.
MERCURE
Sa vangeance feroit funefte,
Si vbtre amour étoit furpris.
JUPITER.
Va, pren foin d’arréter Iris,
Mon amour prendra foin du refte,

SCENE QUATRIEME,

MERCURE,IRIS,
MERCURE

Rrétez,belle Iris, differez un moment
D’accomplir en ces lieux,ce que Junon de-
fire. ‘
IRIS.

Vous m’arréterez vainement,
Et vous n’aurcz rien a me dire.
Toms IL
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MERCURE
Mais, fi je vous-difois-que je veux vous ehoifir
Pour attacher mon cceur d'une éternelle chaine!
IRIS
Je vous écodterois peut-étre avec plaifir ,
Mais je vous croirois avec peine.
MERCURE
Refufez-vous d’unir vétre cceur & le mien 2
IRILS.
Jupitér & Junon nous occupent fans cefle,
Nos foins font affez grands , fans quel’ Amour
nous blefle ,
Nous n'avens pas tous detix le loifir d'aimer
bien.
MERCURE
st je fais ma premiere affaire,
De vous aimer , & de vous plairc
IRIS.
Je feray mon premier devoir
De vous plaire, & de vous voir.
MERCURE
) Un cceur fidele
A pour moy de charmants appass
Vous avez mille attraits , vous n’étes que trop
belle,
Mais je crains que vous n’ayez pas
Un cceur fidele.
) IRIS.
Pourquoy craignez-vous tant
Que mon cceur fe dégage ?
Ye vous permets d’étre inconftant,
5i-tdt que je feray volage.
MERCURE, é IRIS.
Promettez-moy de conftantes amonrs 3
Je vous promets de vous aimer totijours.
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MERCURE
Que la feinte entre nous finifle ;
IRIS.
Paslons {ans myftere en ce jour,
MERCURE, ¢ IRIS.
Le moindre artifice
Offenfe I'amour.
IRIS.
Quel foin prefle icy-bas Jupiter de defcendre 3
M EK CURE.
Le feul bien des Mortels luy fair quiteer les
cieux.
Mais quel {oupgon nouveau Junon peut- elle
prendre ?
Ne fuivroit-elle point Jupiter en ces Lieux?
IRTIS.

Dans les Jardins d’Hebé Junon vient de f&
rendre.

JUnoON paroit au miliew A’un Nuage gui
Savance , ¢ qui Sentr’ouvre.
MERCURE
Un Nuage entr’ouvert la découvre 4 mes yeuxa

Iris parle icy fans myftere?
C’eft ainfi que je puis me fier 4 fa foy 2
IRIS.

-Ne me reprochez pas que je fuis peu fincere,
Vous ne I’étes pas plus que moy.
MERCURE ¢ IRIg.
Gardez pour quelqu’autre
Vtre amour trompeur;
Je reprens mon ceeur,
Reprenez le vbrre.
Le Nuage sSapproche de la terre, ¢y Junon
y defeend. _
B i
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SCENE CINQUIEME.
JUNON,IRTIS
IRIS.

]’Ay cherché vainement la Fille d’Inachys,
JUN O N.

Ah ! je n'ay pas befoin d’en {cavoir davantage,
Non , Iris, nela cherchons plus.
Yupiter,dans ces lienx, m’a donné de Pombrage,
J°ay traverfé les airs , j’ay percé le nuage
Qu’# oppofoitd mes regards :
Mais en vain j'ay tonrné les yeux de toutes
parts,
Ce Dieu par fon pouvoir {upréme,
Me cache la Nymphe qu’il aime,
£t ne me laiflc voir que des troupeaux’ épars.

Non, non, je ne fuis point une credule Epoufe,
u'on puifle tromper aifément,
Voyons qui feindra mieux de Jupiter Amant,
Ou de Junon jaloufe.
11 et maftre des Cieux, la Terre fuit fa loy,
Sous fa toute-puiffance il faut que tout fléchifle;
Me;iis puifqu’il ne pretend s’armer que d’arti=
ce,

Tout Jupiter qu’il eft,il eft moins fort que moy.
Dans ces licux écartez,voy que la terre eft belle.
IRIS.

Elle honore fon Maltre , & brille fous fes pas.
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JUNON,
L’Amour, cet Amour infidele ,

Qui du plus haut des Cicux ’apelle,
Fait que tout luy rt icy-bas.

Prés d’une Maitrefle nouvelle,

Dans les fonds des deferts on trouve des appas;
Et le Ciel méme ne plait pas
Avec une Epoufe immortelle.

SCENE SIXIEME,
JUPITER , JUNON, MERCURE, IRIS
JUEFITER.

Ans les Jardins d’Hebé vous deviez en ce
jour
D’une nouvelle Nymphe augmenter vbtre
cour ;
Quel deflein fi preffant dans ces licux vous
amenc ?
JUNO N.
Je ne vous fuivray pas plus loin;
Ye viens de v8tre amour attendre un nouvean
foin :
Ne vous étonnez pas qu’on vous quitie avec
peine ,

Er que de Jupiter on ait tofijours befoin.
VYous m’aimez , & j’en fuis certaine.
JUPITER.

Souhaitez , je promets
Que vos voeux feront fasisfaits.
B ijj
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JUNON.
Yay fait choix d’une Nymphe , & d¢ja la
Déefle,
De I"aimable jeunefle
Se prepare 4 la recevoir;
Mais je n’ofe,fans vous, difpofer de perfonne,
§i j’ay quelque pouvoir,
Je n’en pretends avoir
Qu’autant que v6tre amour m’en donne.
Ce doa , de vbtre main, me fera precieux.
JUPITER..
Yaprouve vosdefirs, ?ue rien »’y foit contraire.
Mercure, ayez foin de luy plaire,
Et portez, 3 fon gré, mes ordres en tous licux,
Que tout fuive les loix de la Reine des cieux.
MERCURE, ¢ IR1S. |
Que tout fuive les loix de 1a Reine des cienx.
JUPITER.
Parlez, que vdtre choix hautement {& declare.
~ JUNON.
La Nymphe qui me plait, ne vous déplaira pas.
Vous ne verrez point, icy-bas,
De merite plus grand, ny de Beauté plus rare:
Les honneurs que je luy prepare
Ne luy font que trop dils ;
Enfin, Junon choifit la fille d’Inachus.
JUPITER.
La fille d’Inachus!
JUNON.
Declarez-vous pour elle.
Peut-on voirdma fuite ,une Nymphe pl*belle,
Plus capable d’orner ma Cour,
Et de marquer pour moy le foinde v8tre amour?
Yous me’avez promifc, & je vous lademande.
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JUPITER.
Vous ne fcauriez combler d’une gloire trop
grande, )
La Nymphe que vous choififfez ,
Junon commande,
Allez , Mercure , obeiffezs
IRIS.
Junon commande,
Allez, Mercure , obeiffez.

SCENE SEPTIEME.

Ls Scene du Prologue eft dans les Jardins
A’Hsss', Déeffe de la Jounefle.

HEBE/, Troupe DE JEUX, ¢ DE PLAIL-
SIRS , Troupe DE NYMPHES de la fuite
de Junon, ¢ AHEBE, gui chantent , ¢
qui danfent.

HEBRBFEF.

LEs plaifirs les plus doux
Sont faits pour la Jeuneffe.
Venez , Jeyx charmants , venez tous,
Gardez-vous bien d’amener avec vous
La fevere fagefle:
Les plaifirs les plus doux
Sont faits pour la Jeunefle.
Fuyez, fuyez , fombre triftefle ,
Noirs chagrins , fuyez loin de nous,
Vous étez deftinez pour ’affrenfe vieilleffe 3
Les plaifirs les plus doux
Sont faits pour la jeuneffe.
B iy
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LE CH®UR.

Les plaifirs les plus doux
Sont faits pour la jeunefle.

Les Jeux, res Prarsirs, ¢ xrs Nym-
PHES de JUNON fe divertiffent par des dane
Jes & par des chanfons, en attendant ls
nouvelle NYMPHE dont JUNON went faire
choix.

DEUX NYMPHES,

Aimez, profitez du temps ,
Jeunefle charmante,
Rendez vos defirs contents,

Tout rit, tout enchante
Dans les plus beaux ans
L’Amour vous éclaire,
Marchez fur fes pas;
Cherchez 3 vous faire
Des nceuds pleins d’appas ,
Que vous fert de plaire,
Si vous n’aimez pas?

Pourquoy craignez-vous d’aimer ,
Beautez inhumaines,
Ceflez de vous allarmer ;
L’Amour a des peines,
Qui doivent charmer.
Ce Dieu vous éclaire ,
Marchez fur fes pas.
Cherchez 3 vous faire
Des neeuds pleins d’appas 3
Que vous fere de plaire,
S$i yous n'aimez pas?
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LECHG @GUR,
Que ces licux ont dattraits ,
Gotitons-en bien les charmes,
E’Amour n'y fit jamais
Verfer de triftes larmes;
Les foins, & les allarmes,
N’en troublent point la paix;
Yoiiiffons , dans ces: retraites ,-
Des douceurs les plus parfaites ,
Suivez nous , charmants Plaifirs.,
Comblez tous nos defits.

Voyons couler ces eaux:
Dans ces riants boccages ;
Chantez , petits Oyfeaux,
Chantez fur ces feitillages ;
Joignez vos doux ramages
A nos coneerts nouveaux.
Yoiiiflons , dans ces: retraites,

Des douceurs les plus parfaites,

Suivez-nous , charmants Plaifirs ,
Comblez tous nos defirs.

4
- 4
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SCENE HUITIEME.

10, MERCURE, IRIS, HEBF,
LES JEUX, LES PLAISIRS, Troupe
DE NYMPHES de la fuite de Junon,

MERCURE & IRIS conduifants To.

Ervez , Nymphe, fervez , avec un foin fi
dele,
La puiffante Reine des cieux =
Suivez , dans ces aimables lieux ,,
La Jeuncfle immortelle;
Tout plait, & tout rit avec elle,

Hesr!, ¢ rEs NYmeues regoivent To.

HEBE, &# LE CH@®UR DES
NYMPRHES. ’

Que c’eft un plaifir charmant
D’étre jeune & belle?
Triomphens 4 tout moment ,
D’une conquéte nouvelle:
Que c’eft un plaifir charmane
D’étre jeune & hellet

Fin du focond Ade.
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ACTE IIL

Le Théatre change , d veprefente I Solitude
o ARGUS fait [a demenve prés drun lac,
& an milieu dune foreft.

SCENE PREMIERE,
ARGUS, Q.
ARGUS

DAns ce folitaire {ejour
Vous étes fous ma garde, & Junon vous y
laifle ;
Mes yeux veilleront tour 4 tour,
Et vous obferveront fans cefle,
L O. .
Eft-ce 14 le bonheur que Junom m’a promis »
Argus, apptenez-moy quel crime j’ay commis,
AR GUS.
Vous étes aimable,
Vos yeux devoient moins charmer;
Vous ftes coupable
De vous faire trop aimer.
10
Ke me déguifez rien , de quoy m’accufe t’elle »
Quelle oﬁ?n(c, i fes yeux, me rend fi criminelle?
Ne pourray-je appaifer fon funefte couroux 2
B v
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ARGUS

C’eft une offenfe cruelle
De paroftre belle
A des yeux jaloux.
U'amour de Jupiter a trop paru pour vous.

I0.
Je fuis perdug,, & Ciel! fi Junon eft jaloufe,
ARGUS.

On ne plait %uerc 3 I’Epoufe,
Lorfqu’on plait tant 3 PEpous.

Vour n’en ferez pas micux d’étre ingrate &
volage. »
Vous quittez un fidel Amant,
Pour recevoir un plus brillant hommage ;
Mais c’eft un avantage
Que vous payerez cherement.
Yous n’en ferez pas micux d’étre ingrate &
volages

Y'ay lordre denfermer vos dangereux appas.
LaDéefle défend que vous voyez perfonne
10
Aux rigueurs de Junon , Jupiter m’abandonas,
Non, Jupiter ne m’aime pas.

AReUs enférme L
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SCENE SECONDE.
HIERAX, ARGUS.

HIERAX woyant 1o qui entre dans la demenve
AARGUS,

LA Perfide craint ma prefence,
Elle me fuit en vain ; & j'iray la chercher .. »
AR G US arrétant Hisrax,
Non,
HIERAX

Laiffez-moy luy reprocher
8a cruelle 1inconftance.
ARGUS.
Non, non , on ne I’a doit point voik:
HIER A X.
Quoy , Junon me devient contraire?
ARGUS.
L’ordre eft exprés pour tous, perdez un vaig.
efpoir. '
HIERAX.
L’amitié fraternelle a fi peu de pouvoir.
ARGUS.
Non, je ne connois plus ny d’amy, ny d¢ freré,
Je ne connois que mon devoir.
Lauffez Ia Nymphie en paix , ce n’eft pliss vous
qwelle aime.
HIERAX.
Quel eft ’heureux Amang quiseneft fait aimer-
Nommez - I - moy.



ARGTUS.
Tremblez 2 Pentendre nommer,
C’eft un Dicu tout-puiffant, C’eft Jupiter fuy-
méme,
HIERAX
O Dieux !
‘ ARGUS
Dégagez-vous d’un amour fi fatal,
Sans balancer, if faut veus y refoudre ;
C’eft un redontable Rival,
Qu’un Amant qui lance la foudre:
HIERAX.
Ditux tout-puiflants! ah ! vous étiez jaloux
De la felicité que vons m’avez ravie!
Dicux tout-puiffants ! ah ! vous étiez jaloux
De me voir plus heureux que vous.
Vous n’avez pii fouffrir lebonheur de ma vie,
_Et je voyois vos grandeurs fans envie;.
Y'aimois,j’étois aimé, mon fort.éroit trop doux;
Dieux tout-puiffants ! ah ! vous &tiez jaloux
De la felicité que vous m’avez ravie !
Dieux tout-puiffants ' ah ! vous é&tiez jaloux
De me voir plus heureux que vous !
ARGUS.
Heureux , qui peut brifer {a chafne!
Finiflez une plainte vaine,
Méprifez Pinfidelité ,
Yn cceur ingrat vagt-il la peine
D’érre tant regretté 2
Heurcux qui peut bpifer fa chaine !
HIERAX, #ARGUS
Heureux qui peyt brifer {a chainel
ARGUS.
Liberté, libertd
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SCENE TROISIEME,

ARGUS, HIERAX, UNE NYMPHE
qui veprefinte SY RIN X, Troupe DE.
NYMPHES, en habit de Chaffe.

SYRINX , CHEGUR DE NYMPHES.

L Tberté , liberté.
Une partie pEs NyMmpHES danfent dans
le temps que les autres chantent.
ARGUS, ¢ HIERAX.

Quelles danfes, quels chants, & quelle nou<
veauté »

SYRINX, & LES NYMPHES.
8’il eft quelque bien au monde,
C’eft la liberté.
ARGUS, ¢ HEIERAX:
Que voulez-vous 2
CHEGUR DENYMPHES
Liberté , liberté.
ARGUS, ¢ HIERAX.
Que voulez-vous: il faut qu'on nous réponde.
SYRINX, ¢ LS NYMPHES,

£l eft quelque bien au monde,
C'ett la liberté.
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SCENE QUATRIEME,

ARGUS, HIERAX , SYRINX,; Tronpe
DE NYMPHES,, MERCURE dégnif¢ en
BeRGER , Troupe DE BERGERS', Troupe
DE SATYRES, T'ronpe DE SILVAINS.

MERCURE, CH@®URS. DE NYMPHES,
DE BERGERS , DE SATYRES,
& DE SILVAINS.

lecrté, liberté.

MERCURE déguif¢ en BERGER. parlunt
4 ARGUS.

De laNymphe Syrinx Pan cherit Ia memoire,
11 en regrete encor la pette chaque jour ;
Pour celebrer une féte 4 fa gloire,

Ce Diey luy-méme.aflemble icy fa cour :

1 veut que du malheur de fon fidele amour
Un fpe@acle touchant reprefente I'hiftoire,

ARGUS.

C’eft un plaifir pour vous ; pourfuivez j’y
~confens ,
J¢ ne m’oppofe point 4 des jeux innocents.

ARcUs va prendre place fur un. fiege degazon
proche de Vendroit ok 1o. off enfermée , o
fiit plaer K15 R A x de Vantre coté
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MERCURE parlant, & part, & toute la
Troupe qu’il conduit.

11 donne dans fe piege ; achevez fans remife,
Achevez de furprendre Argus, & tous fes yeux:
Si' vous tentes une grandc entreprife,
Mercure vous conduit , "Amour vous favorife,

Et vous fervezle plus puiffant des Dieux,

MERCURE, LES SATYRES , ¢b LES
SYLVAINS r'entrent derriere le Théatre.

SCENE CINQUIEME.

ARGUS, HIERAX, SYRINX,
Troupe DE NYMPHES.

SYRINX, ¢ LE CHEGUR
DES NYMPHES.

Iberté, liberté.
§’il ef} quelque bien au monde,
Ceft la liberté,
Liberté , liberté.
SYRINX.
L’empire de I'Amour n’cft pas moins agité

Qlﬁc Pempire del’onde ;
Ne cherchons point dautre felicité,
Qu’un doux loifir, dans une paix profonde:
SYRINX, ¢ LECH®UR,
S’il eft quelque bien au monde,
C’eft la liberté.
Liberté , liberté.
Dans le temps qu’une partie pEs NYMPHES
hante, le refle de la Tronpe danfe.
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SCENE SIXIEME.

Un des SYLVAINS reprefentant LE DIEU
P AN

Troupe DE BERGERS, Tronpe DE SATYRES,
Troupe DE SYLVAINS.

SYRINX, Troupe DE NYMPHES,
ARGUS, # HIERAX.

Drs BERGERS , ¢ DES SYLVAINS danfunts
& chantants , viennent offrir des prefents de
Sfruits, & de flenrs & la Nymphe SyrInx
& tichent de luy perfuader de waller point
ala chafle , & de sengager fous les bix
de PAMour.

DEUX BERGERS.

Uel bien devez-vous attendre,
%Beautcz, qui chaffez dans ces bois
e pouvez - vous prendre
Qui vaille un cceur tendee
Sotimis 2 vos loix ¥
Cen’eft qu’en aimant ,
Qu’on trouve un fort charmant;
Aimez, enfin, 4 vbtre tour,
H faut que tout céde 3 ’Amour :
M {gait frapper ,d’un coup certain,
Le Cerf leger , qui fuit en vain ;
Jufques dans les Antres fecrets,
Au fond des forefls,
Tow doit fentir fes traits,
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Lorfque I’Amour vous appelle,
Pourquoy fuyez-vous fes plaifirs 2
La Rofe nouvelle
N’en eft que plus belle
D’aimer les Zephirs.
Cen’eft qu'en aimant
Qu’on trouve un fort charmant
Aimez , enfia, 3 voftre tour,
11 faut que tout céde 3 P Amour:
11 fait frapper, d’un coup certain,
Le Cerfleger, quifuit en vain;
Jufques dans les Antres fecrets,
Au fond des forefts,
‘Tout doit fentir fes traits.
P AN.
~ Jevous aime, Nymphe charmante ,
Un Amant immortel cherche 4 plaire 3 vos
yeux.
SYRINX.
Pan eft.un Dicu puiffant , je revere les Dicux,
Mais le nom d’Amant m’épouvante.
P AN.
Pour vous faire trouver le nom d’Amant plug
doux,
J’y joindray le titre d’Epoux.

Je n’auray pas de peine
A m’engager
Dans une aimable chaine,
Jen’auray pas de peine
A m’engager,
Pour ne jamais changer.
Aimez un Dieu qui vous adore,
Uniffons-nous d’un nceud charmant,
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SYRIN X.
Un Epoux doit &tre encore
Plus a craindre qu'un Amant,

P AN
Diflipez de vaines allarmes,
Eprouvez I’Amour & fes charmes,
Connoiffez fes plus doux appas-:
Non, ce ne peut étre,
Que faute de le connoftre,,
Qu’il ne vous plait pas..
SYRINX.
Les maux d’antruy me rendront {age:
Ah! quel malheur
Pe laiffer engager fon coeur !
Pourquoy faut-il pafler le plus beaw de fon 2gs
Dans une mortelle langueur?
Ah * quel malheur!
Poutquoy n’avoir pas le courage
De saffranchir de Ia rigueur
D’un funefte efclavage?
Ah ! quel malheur
De laiffer engager fon cceur ¥
PAN
Ah! quel dommage
Que vous ne fgachiez pasaimer !
Que vous fert-il d’avoir tant d’attraits en par-
tage,
§i vous en negligez le plus grand avantage ?
Que vous. fert-il de fgavoir tout charmer 2
Ah! quel dommage
Que vous ne fcachiez pas aimer !
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CHEUR DE SILVAINS , DESATYRES,
¢é& DE BERGERS.
Aimons fans cefle.
CH@UR DE NYMPHES.
N’aimons jamais.
CH@UR DE SILVAINS,DE SATYRES,
& DE BERGERS.
Cedons A ’Amour qui nous preffe ,
Pour vivre heureux , aimons fans cefle,
CH@BUR DE NYMPHES.
Pour vivre en paix;
N’aimons jamais.
SYRINX
Le chagrin fuit todjours les cceurs que 'amoug
blefle. ' :
' P AN.
La tranquile Sagefle
N’a que des plaifirs imparfaits.
CH@®UR DE SILVAINS ,DE SATYRES,
& DE BERGERS.
~ Aimons f{ans cefle.
CHE@®UR DE NYMPHES.
N’aimons jamais.
SYRINX.
On ne peyt aimer fans foiblefle.
P AN
ue cette foiblefle a d’attraits®
CH@UR DE SILVAINS, DE SATYRES,
& DE BERGERS.
Aimons fans cefle.
CHE@UR DE NYMPHES.
N’aimons jamais,
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CH@®UR DE SILVAINS, DE SATYRES,
¢ DE BERGERS.
Cedons 4 I’ Amour qui nous prefle,
Pour vivre heureux aimons {ans cefle,
CHGUR DE NYMPHES.
Pour vivre en paix,
N’aimons jamais.
SYRINX. ,
Eaut-&l qu’en vains difcours un fi beau jour f&
afle, ’
Mgs Compagues , courons dans le fort des faa
refts.
Voyons qui d’entre nous fe fert mieux de fes
traits.
Courons 2 1a chafle.
LES CH®URS.
" A la chafle.
Couronsa la chafle, 3 la chaffe.
SYRINX revenant fur le Théatre fuivie
de PAN.

Pourquoy me fuivresde fi prés?

Pourquoy fuir qui vous aime ?
SYRINX.
Un Amant m’embarafle.
SYRINX, ¢ LES CH®URS derriere
le Théatre.
Courons 2 la chafle, a1a chafle.
PAN revenant une feconde fois fur la Scene,
[fuivant todjours SYRINX.
Je ne puis vous quitter, mon coeur s’attache 3
yous
Par des nceuds trop forts, & trop doux. o
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SYRINX.
Mes Compagnes , venez 2 . . C’eft en vain que
j'appelle.
P AN

Ecodtez,, Ingrate, écoiltez,

Un Dieu charmé de vos beautez ,

Qui vous jure un amour fidele.

5 Y R IN X. fuyant.

Jedeclare 3 I’ Amour une guerre immortelle.
TROUPE DE BERGERS g#i arrétent
SYRINX.

_ Cruelle, arrétez.
TROUPE DE SILVAINS, ¢ DE
SATYRES gui arrétent SYRINx.
Arrétez , Cruclle.
SYRINX.

On me retient de tous cotez.
CH@URS DE SATYRES, DE SILVYAINS,
¢ DE BERGERS.

Cruelle , arrétez.
SYRIN X.
Dicux prote€teurs de I’innocence ,
Nayades, Nymphes de ces eaux ,
Yimplore icy vétre affiftance.
SYRINX (e jerte dans les eaux.
PAN_fusvant SyRINX dans le Lac ou elle
seff jettée.
Od vous expofez-vous: quels prodiges nou«
fiouveaux 2
La Nymphe eft changée en Rofeaux !

Le vent penetre dans les Rofeaux ¢ lewe
- fait former un brauit plaintif.
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P AN.
Helas! quel bruit! qu'entens-je! ah! quells
voix nouvelle !
LaNymphe tiche encor d’exprimer fes reg rets:
Que fon murmure eft doux ! que fa plainte a
d’attraits !
Neceffons point de nous plaindre avec elle.

R’animons les reftes charmants
D’une Nymphe qui fue fi belle,
Elle répond encore 4 nos gemiffements,
Ne ccﬂgms point de nous plaindre avec elle.

PN donne des Rofeaux anx BERGERS ,
aux SATYRES, ¢ aux SILVAINS.
P A N.
Les yeux qui m’ont charmé ne verront plus
Ie jour.
Eftoit-ce ainfi, cruel Amour,
Qu'il falloit te vanger d’une Beauté rebelle 2
N’auroit-il pas fuffit de t’en rendre vainqueur,
Et de voir dans tes fers fon infenfible coeur
Briller avec le mien d’une ardeur éternellea
Que tout reflente mes tourments.
PAN, ¢b denx BERGERS, accompagnezs
du concert de Flistes,
R’animons les reftes charmants
D’une Nymphe qui fut fi belle,
Elle répond encor 3 nos gemiffements,
Ne ceflons point de nous plaindre avec clle.

ARGUS commence & $affoipir , MER CURE dé.
guifé en Berger sapprocke de luy, dpaches
ve de Vendormir en le touchant de fon Ca~
ducée.
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P A N.
Que ces Rofeaux plaintifs foient 3 jamais ai<
mez, « o . ,
MERC URE,
11 fuffit, Argus dort , tous fes yeux font fermezq
Allons, que rien ne nous retarde ,
Délivrons la Nymphe qu’il garde.

SCENE SEPTIEME.

I0, MERCURE, 7Troupe DE SILVAINS ;
DE SATYRES, ¢ DE BERGERS,
ARGUS, HIER’AX‘

MERCURE faifant fortiv 1o de la demenve
A’'ARGUS , qu’il ouvre d’un coup de
Jon Caducée.

Econnoiffez Mercure, & fuyez avec nous;
Eloignez-vous d’Argus avant qu'il fc ré-
veille.
HIERAX atrétant 1o, ¢ parlant s MER CUREe
Argus avec cent yeux fommeille
Mais croyez-vous
Endormir un Amant jaloux?
Demeurez.
MERCURE
Malheureux, d’ou te vient cette audaces
HIERZAX.
¥ay tout perdu , j’attens le trépas fans effroy ,
Un coup de foudre eft une grace
Pour un malheureux comme moy.
Eveillez-vous , Argus, vous vous laiffez fur<
prendre.
Teue II. Cc
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ARGUS, & HIERA X,
Puiffante Reine des Cicux,

Junon , venez nous defendre!
MERCURE frapant ARcUs ¢ HiERAX
de fon Caducée.

Commencez d'éprouver la colere des Dienx,
ARGUS tombe mort, ¢ HieRAX changé en
Oyfean de proye s’emvole.
CH@®URS DESATYRES,DE SILVAINS,
& DE BER GER §.

Fuyons.
10.

Vous me quittez ? quel fecours puis-je attendre?
CH@URS DESILVAINS, DE SATYRES,
& DE BERGERS.

Fuyons , Junon vient dans ces licux.

SCENE HUITIEME.

JUNON fur foin Char , ARGUS, 10,
ERINNIS Furie.

JUNON.

REvoy le jour, Argus, que ta figure change:
ARGUS , transforme en Paon vient f¢ placer
devant le Char de Junon.
JUNON.
Et vous , Nymphe, apprencz comment Junon
fe vange.
Sors, barbare Erynnis , fors du fond des enfers ,
Vien, pren foin de fervir ma vangeance fatale , -
Etd’en motrer ’horreur en cent climatsdivers:
Epouvante tout I'univers,
Par Jes tourments de ma Rivale.
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Vien la punir au gré de mon couroux
Redouble ta rage infernale,

Et fay, s'il fe peut, quelle égale

La fureur de mon cceur jaloux.

Lo FURIE fort des enfers , elle ponrfuit To,
elle Uenleve , & JuNON remonte dans
le Ciel.

10 pourfuivie par Ia FURIE,
O dieux! ot me reduifez-vous #

Fin dn tyoifiéme A%

Cij
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ACTE IV.

LE Théatre change , ¢p reprefente Pendrois
le plus glacé de la Scythie.

SCENE PREMIERE.

Des Peuples pavoiffent tranfis de froid , & quels
ques-uns [& cachent dans de petites maifonss
youlantes.

CH@EUR DES PEUDPLES des ‘climats
glacex.

Hyer qui nous tourmente
LS-’o ftine 4 nows geler :
Neus ne {¢aurions parler
Qu’avec une voix tremblante.
La ne(ilge & les glagons
Nous donnent de mortels friffons,
Les frimats fe répandent
Sur nos corps languiffants,

Le froid tranfit nos {ens,

Les plus durs rochers fe fendent.
La neige & les glagons

Nous dgonncnt de mortels friffons.



SCENE SECONDE.

I0,LA FURIE,LES PEUPLES
des climats glacex.

IO.

LAiﬂ'e-moy, cruelle Furie,
Cruelle, laifle-moy refpirer un moment,
Ah'! Barbare, plus je te prie,
Et plus tu prens plaifir d’augmenter men tour~
ment.
LA FURIE

Soiipire , gemi, pleure, crie,
Fe me fais de ta peine un fpectacle charmant.
I 0.
Laifle-moy , cruelle Furie,
Cruelle, laiffe-moy refpirer un moment,
Quel horrible fe!'our ! quel froid infuportable!
Tes Serpents animez par ta rage implacable
Ne font-ils pas d’aflez cruels bourreaux ?
Pour punir un cceur miferable,
Viens- tu chercher fi loin des fupplices noit
veanx ?
LA FURIE

Mdilheureux Habitants d’une demeureaffreufe,
Connoiflez de Junon le funefte couroux ;
Par fa vangeance rigoureufe,
Veus voyez une Malheureufe ,
Qui fouffre cent fois plus que vous.
C if
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10,&»r LA FURIE
Vous voyez une Malheureufe
Qui fouffre cent fois plus que vous.
CH@®UR DES PEUPLES des climats
glacex,
Ah! quelle peine
De trembler , de languir, dans ’horreur des
frimats !
I0.
Ah! quelle peine
D’éprouver tant de maux , fans trouver le
trépas !
Ah! quelle vangeance inhumaine?
LA FURIE

Vien changer de tourments, pafle en d’autré§
climats,

La FuniE entraine ¢ enleve Io,

10.
Ah! quéllc peine !
CH@®UR DES PEUPLES des climats
Zlacex,

Ah! quelle peine
De trembler, delanguir, dans Ihorreur des
frimats !
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SCENE TROISIEME.

Le Théatre change , & reprefente des denx citez
les Forges des CHALYBES qui  travaillent
& forger Vacier , la Mer paroit dans Uen-
foncement.

CH@UR DES CHALYBES.

Ot, tbt, tot.
PREMIER CONDUCTEUR
DES CHALYBES.

Que chacun avec foin s’emprefle.
SECOND CONDUCTEUR.
Forgez, quon travaille fans ceffe.
LES DEUX CONDUCTEURS,
Qu’on prepare tout ce qu’il faut:
Tée, tbt, tot.

Le Choenr de CHALYBES repete ces doux
derniers Vers, ¢y dans le temps que plufienrs
travaillent dans les Forges , quelgues antres
wont ¢ viennent avec empreffement pour ap-
porter Uacier des mines , ¢ difpofer cequi cf

neceffaire an travail qui fe fait.

LES DEUX CONDUCTEURS, &
LE CH@UR DES CHALYBES.
Que le feu des forges sallume;
Travaillons d’un effort nouveau :
Quon fafle retentir ’enclume

Sous les coups pefants du martea.
C iv
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SCENE QUATRIEME.

I0, LA FURIE, LES CONDUCTEURS
DES CHALYBES, TROUPE ¢&
CH@UR DE CHALYBES.

10 an milien des feux qui fortent des Forges.

Uel déluge de feux vient fur moy fe ré-
pandre !
O Ciel !

1es CuarLynEs paffent auprés d’lo avec des
morceanx d’épées ,da lances , ¢p de haches
a demy forgées.

LA FURIE

Le Ciel ne peut t’entendre,
Tu ne te plains pas aflez haut.

1.ES DEUX CONDUCTEURS, &
LE CH®UR DES CHALYBES.
Tot, tdt, tot.
IO.
Junon feroit moins inhumaine ;
Tu me fais trop fouffrir , tu fers trop bien fa
haine.
LA FURIE
Au gré de fon dépit jaloux,
Tc; maux les plus cruels feront encore trop
<oux.
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Io.

Helas, quelle rigueur extréme !
Ceft en vain que Jupiter m’aime,
La haine de Junon joiiit de mon tourment ;
Que vous haiffez fortement ,
Grands Dieux ! qu’il s’en faut bien que vous
aimiez. de méme!
LES CONDUCTERUS, & LE CHE®UR
DES CHALYBES.
Qu’on prepare tout ce qu’il faut,
Tét, tdt, tot..

&es feuxe des Forges redoublent, ¢ les Crran
LYBES environnent Lo avec des morceanx
Facier yonges ¢y briddants,

10.

Ne pourray-je ceffer de vivre?
Cherclions le trépas dans les flots.
LA FURTIE
Par tout , ma rage te doit fuivre,

Nattens ny fecours , ny repos:

Yo fuit, ¢ monte a haut &un vocker Ao
¢lle fe precipite dans la. Mer , LA FUR1E
s’y jette aprés la Nymphe.
CH@®UR DE CHALYBES.

Qu’on prepare tout ce qu'il faut,
Tét, tft, o6

L S
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SCENE CINQUIEME,

Le¢ Théatre change , ¢ reprefente U Antre
des PARQUES.

SUITE DES PARQUES.

LA GUERRE, LES FUREURS DE LA
GUERRE, LES MALADIES VIOLEN-~
TES, ¢ LANGUISSANTES, LA FA-
MINE,L'INCEND IE, L’'INNMON.
DATION.

CH@®UR DE LA SUITE DES PARQUES.

E Xécutons Parreft du fort ,
Suivons fes loix les plus cruelles ¢
Prefentons fans cefle 412 Mort,

Des viimes nouvelles.

LA GUERRKRE
Que le Fer,

LA FAMINE
ue la Faim,
LINCENDTIE

Que les Feux,
PINNONDATION.
Que les Eaux.
TOUTES.
ue tout ferve i creufer mille & mille tom-
aux.
LES MALADIES VIOLENTES.
Qu'on s’emprefle d’entrer dans les Royaumes
fombres,
Par mille chemins differents:
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1ES MALADIES LANGUISSANTES.
Achevez d’expirer , infortunez Mourants ,
Cherchez un long repos dans le fejour des
Ombres.
LE CHG@UR.
Exécutons P'arreft du Sort,
Suivons fes loix les plus- cruellesy
Prefentons fans cefle 4 [a Mort
Des vitimes nouvelles.
LA GUERRE
Que [e Fer,
LA FAMINE
Que la Faim,
LINCENDTIE
Que les Feux,
LPINNONDATION.
Que les Eaux.
TOUTES.
Que tout ferve d creufer mille & mille tom~
beaux.

Ly Suite DES PARQUES témoigne le plaifiy
gwelle prend & terminer le fort des Elumains.

SCENE SIXIEME.

10, LAVFUKIE. LA SUITE
DES PARQUES.
YO parlant & la Suite pEs PARQUES.

C’Eﬁ contre moy qu’il faut tourner
Vétre rigueur la plus funefte;
D’une vie odieufe arrachez- moy le refte,
Hatez-vous de la terminer.
C vj



%o 1S1s,
LECHG@®UR DE LASUITE
DESPARQUES.
C’eft aux Parques de Pordonner.
I O.

Favorifez mes veeux, Déefles fouveraines,

Qui reglez du Deftin les immuables loix ;
Finiflez mes jours , & mes peines ,

Ne me condamnez pas i mourir mille fois.

Le fonds de I’ Antre DEs PARQUES sonvre,
& les trois PARQUES en forient.

SCENE SEPTIEME.

LES TROIS PARQUES, 10, LA FURIE
SUITE DES PARQUES.

LES PARQUES.

" E fil de Ia vie
De tous les Humains,
Suivant ndtre envie,
Tourne dans. nos, mains.

Iol

Tranchez mon trifte fore , d’un coup qui me
délivre )
Destourments que Junon me contraint 3 foufs
frir ;
Chacun vous fait des. veeux pour vivre,
¥t je vous en fais pour mourir.
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LA FURTIE

Yupiter I'a folimife aux loix de fon Epoufe;
Elle a rendu Junon jaloufe;
L’amour d’un Dieu puiffant a trop fgi I
charmer.
Elle eft trop peu punie encores

IO
Eft-ce un fi grand crime d’aimer,
Ce que tout 'univers adore?
LES PARQUES.

WNymphe appaife Junon , fi tu veux voir la fin
De ton fort déplorable;
C’eft I'arreft du Deftin,,
I eft irrevocable.

IO.
Helas! comment A&chir une haine implacables

LES PARQUES, LA FURIE, LE CHBUR
DE LA SUITE DES PARQUES.

C’eft Parreft du Dettin,,
I eft irrevocable..

Fin du quatriéme Acten

-1



ACTE V.

Le Théatre change , ¢p reprefente les Rivages
du Nil, & Uun des Cataractes par ok ce
Flewve tombe , ¢ fe precipite dans la Mer.

SCENE PREMIERE.
I0, LA FURIE

2O fortant de la Mer , dobs elle eff tirée pay
ta FURIE

Erminez mes tourments, puiffant Makere
du monde !
Sans vous, fans votre amour, helas ! je ne fouf-
frirois pas!
Reduite au defefpoir, mourante, vagabonde,
Yay porté mon fupplice en mille afgrcux cli=
mats ;
Une horrible Furie, attachée 3 mes pas,
M’2 fivie an travers du vafte fein de I'onde.
Terminez mes tourments, puiffant Maitre du
monde !
Voyez de quele maux icy-bas,
Vdtre Epoufe punit mes malheureux appas ;
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D¢élivrez-moy de ma douleur profonde,
Ouvrez-moy par pitié les portes du.trépas.
Terminez mes tourments , puiffant Maitre dw
monde!
Sans vous , fans vbtre amour , helas!
Je ne fouffrirois pas.

Cleft Jupiter qui m’aime : eh! quilepourroit

croire 2
Je ne fuis plus dans fa memoire.

11 n’entend pas mes cris, il ne voit pas mes
pleurs ; .

Aprés m’avoir livrée aux plus cruels malheursy

11 eft tranquile au comble de la gloire ,

11 m’abandonne , au milieu des douleurs.

A lafin, je fuccombe , hepreufe ; fi je meurs ¢

To tombe accablée de fos tourments , & Jurs
TER tosché de pitié deftend du Ciel-

SCENE SECONDE.
JUPITER, 10, ¢ LA FURIE,
JUPITER.

IL ne m’eft pas permis de finir votre peinc .
Et ma puiffance fouveraine
Doit fuivre du Deftin lirrevocable loy:
C’eft tout ce que je puis,par un amour €x tréme,
Que de quitter le Ciel , & ma gloire fupréme,
Pour prendre part aux maux que vous fouffrez
pour mov.
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1 0.

Ah! mon fupplice augmente encore ¢
*Fout le feu des enfers me briile,, & me devore ;
Mourray je tant de fois, fans voir finir mon

fort »
JUPITER.

B2 tendrefle pour vous rend Junon inflexible
Elle voit mon amour , il luy paroit trop fort,
Son couroux fe redouble, & devient invincible..

IO.

N’importe , en ma faveur , foyez tedjours fens
fible.

JUPITER.
C’eft trop vous expofer i fon jaloux: tranfpoté,
Yirrite, cn yous aimant {a vangeance terrible ,

I O.

Aimez-moy , §’il. vous eft poffible,
Affez pour la forcer 4 me donner- la- mott.

Junon defeend furla terre.

&P
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SCENE DERNIERE,
JUPITER, JUNON, 10, LA FURIE,

JUPITER
VEnez , Déeffe impitoyable ,

Venez , voyez, reconnoiffez 4

Cette Nymphe mourite autrefois trop aimable;
€’eft affez la punir , Ceft vous vanger aflez ,
L’éclat de fa beauté ne la rend plus coupable
Par lacruelle horreur du tourmét qui ’accable,
Son crime & fes appas font enfemble effacez.

Sans jaloufic, & fans aflarmes,

Voyez fes yeux noyez de larnes,
Que ’ombre de la mort commence de couvrirg

JUNON.
1ls n'ont encor que trop de charmes 5
Puifqu’ils {gavent vous attendrir.
JUPITER.
Une jufte pitié fpcut elle vous aigrir ?
Vétre couroux fatal ne doit il points’éteindre 3
JUN O N.
‘Ah' vous la plaignez trop, elle n'eft pas &
plaindre ,
Non, elle ne peut trop fouffrir.
JUPITER.

Je f5ay que ceft de vous que fon fort doit dée
pendre. _ .
J’implore vos bontez , j'y veux bien recourir.
1l g’eﬁ rien que de moy vous ne deviez atten~

re,
Sije puis obliger vétre haine  fe rendre.
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I0.
Ah! laiflez-moy mouris.
JUPITER
Prenez foin de la fecourir.
JUNON.
Vous ’aimez d’un amour trop tendre ,
Non , clle ne peut trop fouffrir.
JUPITER.
Quoy le cceur de Junon , quelque grand qu’ik
puifle étre,
Ne fgauroit triompher d’une injufte furcur
JUNON.
Dela terre & du ciel Jupiter eftle maitre,
Et Jupiter n’eft pas le maftre defon coeur?
JUPITER.
H¢ bien, il faut que je commence
A me vaincre en ce jour.
JUN O N.
Vous m’apprendrez 3 me vaincre 3 mon tout,
JUPITEdR é ] UN O N.
- JAbandonneray ma vangeance ,,
]UNON'{. chdez-moyyvétre ar%ourz‘
. Abandonnez vbtre vangeance,
!U“TER'{ Je vous rends mon a%nour.
JUPITER.
Noires Ondes du Stix, c’eft par vous que je jure,
Fleuve affreux , écofitez le ferment que je fais.
Si cette Nymphe, enfin, reprend tous fes at-
traits ,
Si Junon fait cefler les tourméts qu’elle endure,
Jejure que fes yeux ne troubleront jamats
De nos ceeurs réiinis 1a bienheureufe paix.
Noires Ondes du Stix, c’eft par vous que je jure,
Fleuve affreux, écolitez le ferment que je fais,
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JUNON.
Nymphe, je veux finir vStre peine cruelle ;
Que la Furie emporte aux Enfers , avec elle,

Letrouble & les hotreurs dont vos fens fone
faifis.

LA FuRris senfonce dans les Enfers , ¢ 1o
S trowve délivrée de fes peines.

Aprés un rigoureux fupplice ,
A . . .
Goiitez les biens parfaits queles Dieux on#
choifis :
Et fous le nouveau nom d’Ifis,
Joiiiflez d’un bonheur qui jamais ne finifle.

JUPITER & JUNON.

Dieux, recevez Ifis au rang des Immortels,
Peuples voifins du Nil,, dreflez-luy des autels,

Les Divinitex du Ciel deftendent pour vecevosn
Isis, les Peuples d’Egypte luy dyefent um
antel , ¢ la veconnoiffent pour la Divinité
gui les doit proteger.

CHEGUR DES DIVINITEZ
Venez , Divinité nouvelle.

CH@UR DES PEUPLES D’EGYPTE.
Ifis , tournez fur nousvos yeux,
Veoyez ardeur de ndtre zele.

CHE@®UR DES DIVINITEZ,
La celefte cour vous appelle.
CH@®@UR DES PEUPLES D’EGYDTE,
Tout vous revere dans ces lieuz.
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JurrTeR & Junon prennent place anmilien
des Divinitex , ¢y font placer Is1s.

JUPITER & JUNON.
1fis eft immortelle,
Ifis va briller dans les cieux..
1fis joiiit, avec les Diecux,
D’une gloire éternelle.

JuerTEr & Junown, & les Divinitez remon-

tent au Ciek, dpy conduifent Isis, dans le
temps gque les Choenrs des Divinitex , ¢ des

Penples & Egyjpte vepetent ces quatre.derniers
yers

Fin dw cingquiéme & derier Afe.
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